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" E] interés en seguir difundiendo Julcms y ‘

nes sobre la guerra en Vietnam, a pesar de
merosas informaciones que da la prensa ¢
tiene una precisa razén de ser. uerr
nam no es solamente el punto neurdlgico d
 litica mundial, es donde se estd decidiend:
&e los paises del Tercer Mundo. Es

die tlene derecho a desentenderse de

atinoamericanos, el problema de V
enta como problema propio. Nadie
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bicién de ‘El ¥
‘loca en una posicion muy air
““E] vicario” se ha dadx
_y en numerosas ciudades, 7
ni para las instituciones. Lo hemos
gentinos ——porque, curiosamente, la di
bro no ha sido prohibida— sin qu
~ ningtin escéndalo. ;Por qué se quil
_ blico de Buenos Aires capacidad de j
~ se reconoce, si no es para ‘afirmar
‘odiosa forma de sectarismo?

.~ Hace pocos meses la maestra Su
_ la Central High ‘School de Little R
lstados Unidos, fue procesada or
a sus alumnos la teoria evolucionista
violacién de la ley que rige en el E
 see que prohibe “ensenar cualquie
1a historia sobre la creacién divina ¢
como la ensefia la Biblia’ Est
linea de informacién. b
' El panorama general seria agob
diara la conviecion de que en todos
mundo hay espiritus libres decidido
arrastrar por la ola de prejuicios,
sia e insensatez. Es necesario que
tir encuentren la forma activa d
sectarismo. Gl

~ El afio se ha iniciado con tres
para la cultura universal. Han mus
Jean Lurcat y el escultor Alberto
. s, v el escritor italiano Elio
el incuestionado valor ar tico de
eran tres arquetipos del artista de
 La participacién de los en cc
~ tuales en las que se dir
 tuales del siglo XX, fue cl:
'y antisectarismo. Sea e
naje. : :




2 lo que sera la j ; ]
ido la explotacion del hombre por e
ro deber proclamar que esto no es
serlo, por lo menos en Francia
responsabilidad de que asi sea. L
stro partido reposa sobre algunas
1a de la posibilidad del pasaje al s
a pacifica del triunfo de la may
_concepeién del partido dnico y,
a de la alianza con el partido
s partidos democraticos para el
mo, su construceién y su manteni
Esto no es posible mas que si, ¢
so del partido comunista en el pai
fidelidad a los principios de la d

ueremos esperar que, por el bien de
es comun, habrd una apelacién en €
~ No nos corresponde dictar la

an pais amigo, pero seriamos culp

ramos nuestro pensamiento.” )

- Amigo lector:

LUMNA 10; escribanos. Recuerde
nemos avisos ni més sostén que

COLUMNA 10 y enviédndolo con ir
ra de nombre y direccién a CR
Correo Central 1811, Buenos Al




bas de dos metros de largo. Hay una muy préxima
ala playa. Otra ha chocado como un latigo contra las
rocas y su coraza de proteccién se ha fisurado. Los
soldados descubrirdn una tercera que se ha enterrado‘ :
a mas de dos metros de profundidad en un terreno
removido. Es imposible ocultarlo mas tiempo: son
bombas H de 10 megatones. Cien veces més podero-
sas que la de Hiroshima. Habia cuatro a bord?. Y
falta una. Los habitantes de Palomares no tienen
conciencia politica, pero tienen conciencia de la muer-
te. No tienen vergiienza de confesarlo un mes des-
pués: esa noche, todos lloraron.

“Flecha quebrada’”

*Segundo acto. Han pasado dos dias. El ejército
y la marina norteamericanos llegan en aluvién a Pa-
lomares. Quince barcos de guerra de la Sexta Flota
cierran la bahia. Un millar de hombres se instalan
a 300 metros de la aldea en un campamento militar
que toma rapidamente el aspecto de una base perma-
nente con su lavanderia, su economato, su correo y
su campo de juegos. En el interior de la region,
equipos de soldados enguantados, enmascarados, en-
fundados en mamelucos verdes o blancos, remueven
enormes masas de tierra que los camiones se llevan
no se sabe adénde. Las tres zonas en que las bom-
bas han sido encontradas, son cubiertas de asfalto y
prohibidas. Se busca la bomba que falta. Pero sélo
se encuentran escorpiones. En el mar, los sonares

detectan muchos objetos metdlicos y decenas de hom-

bres-ranas se zambullen dia v noche, a la espera de
los submarinos de bolsillo. En un arrebato poetico,
el estado mayor bautiza con el norpbre fle “Flecha
quebrada” esta operacién que mobiliza, directa o in-
directamente, 5.000 militares y cuesta 6 millones de
francos por dia.

“Flecha quebrada” es un nombre desdichado. Los

pescadores y los labradores se preguntan sino es la

bomba la que se ha quebrado. EIl general Delmar
Wilson los retine a todos en la sala del cine. El retine
también sus recuerdos de “boy-scout”. Se rasca la

cabeza. Explica que no hay nada que temer, nada

que temer, absolutamente nada que temer. E]l desea
solamente que todos se duchen frecuentemnte (pero
no hay una ducha en 30 kilémetros a la redonda).

Los que se han aproximado a las bombas lavardn o

quemaran sus ropas. En cuanto a la cosecha de to-
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mates, habra que tirarla. No es que sea radioactiva,
jnada de eso! Pero los tomates tendran olor a nafta:
no seran comestibles. De todos modos, todo el mundo
sera indemnizado. En Norteamérica el que rompe
los vidrios, los paga.

*Tercer acto. Al cuarto dia llegan los periodistas.
Son 250. Su ptblico ha leido a James Bond y pide
més. Si se les suministra alguna informacién, la
verdad podria aparecer. Pero jamis, en sus carreras,
se han encontrado con un tal muro de silencio: la
censura franquista multiplicada por la censura nor-
teamericana. “No comment”, repite, incansablemen-
te, el general Wilson. En Madrid, el Ministro de In-
formacién da a entender que la mano de Dios ha
protegido a Palomares y continuara haciéndolo. En-
tonces, los periodistas inventan. Los mé&s honestos
escriben su folletin cotidiano en condicional, los otros
en presente.

Porque uno de los pilotos salvados llevaba una
caja negra que sc le escapé para caer en el mar, se
dice que el ejército no estd buscando una bomba si-
no el cédigo secreto gracias al cual el presidente
de los EE.UU. puede desencadenar la guerra nu-
clear. Y basta que de eso se hable para que un pes-
cador encuentre la cajita en sus redes. Porque tres
naves aparejan y un destroyer se va y porque no
se ve mas a los hombres-ranas a través de los pris-
miticos, se dice que la bomba ha sido encontrada.
Porque uno se aburre se adivinan submarinos sovié-
ticos que pasan al claro de la luna, y balandras
chinas y ... marcianos. ..

*Cuarto acto. Al octavo dia las opiniones ptbli-
cas entran en danza. En Madrid, 121 intelectuales
(ha leido wusted bien, 121) protestan fuertemente.
Delante de la embajada de los EE, UU., 500 mani-
festantes gritan: “;Yankees asesinos!”. Un petito-
rio por la eliminacién de las bases extranjeras en
Espafia recoge 5.000 firmas, lo cual es mucho para
una nacién durante tan largo tiempo anestesiada.
Parece ser que, hasta en los medios politicos y mili-
tares de la extrema derecha gubernamental, se ha
sentido la humillaciéon en la fibra nacional. Pero
la politica tiene sus necesidades que el orgullo no
conoce y las autoridades espanolas terminan por
cantar las loas del ‘“gran aliado norteamericano
cuyas bombas nos protegen de los Soviets”. ‘




gan que el mismo aecldente S
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Eso es verdad: la

uela lo que hasta ahora no ha
‘abandono progresivo ]dg los B.h2.
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més. Después los turistas que no osaran volver. Y

mas tarde, caeremos enfermos lentamente. Por aho-
ra nadie tiene nada, pero la desgracia estd en el
porvenir.”

Al cabo de cinco semanas, el laboratorio ambulan-
te de detecci6n raaioactiva sigue funcionando cerca

de una casa de la aldea y los soldados contintian in-
En el va y viene de

utilizando terrenos enteros.
los camiones-cisterna, un muchachito de ocho anos
me corre detras y se toma de mi traje. ;Va a pedir-
me dinero? No. Tiene el rostro vacio. Resumo en
un amplio gesto todo lo que aqui esta pasando de
increible y le pregunto: “;Qué piensas td de todo
esto?” Contesta con el tono mas natural del mun-
do: “Creo que me voy a morir, pero no sé cuando...”

Y ahora, ;qué podria decir? ;Qué es lo proba-
ble? ;Qué es lo cierto? Se esta casi seguro, a la
hora en que escribo estas lineas, que la cuarta bom-
ba atémica sigue escapando a los norteamericanos
sobrenadando entre 300 y 500 metros de profundi-
dad, justo frente a la playa, en la prolongacién de
la linea recta que une los otros tres puntos de caida.
El problema es saber al cabo de cuanto tiempo co-
rre el riesgo de desmantelarse. Se sabe con certeza
que la segunda bomba se fisuré al caer sobre las
rocas y la mayoria de los testigos aseguran que por
lo menos uno de los detonadores exploté liberando
elementos radioactivos. Quince hectareas estarian
contaminadas. Doscientas serian sospechosas. Se
trata de una radioactividad relativamente débil, pe-
ro que ha tocado a algunos habitantes y seré nece-
sario un largo tiempo para juzgar los efectos. Por
otra parte, los norteamericanos parecen instalarse
para una estacién, quizd por mas tiempo. Parece
que sus maniobras secretas toman mis y méas am-
plitud.

Hasta el muchachito de ocho afios lo ha compren-
dido. Si las autoridades no dicen nada, es porque
las novedades no son buenas. ;Durante cudnto tiem-
po se hablard todavia en Palomares de la bomba
llamada “silencio”, antes que el azul del mar haya

terminado por tragarla?

Christian Maurel
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La caida de un profeta: Nkrumah

“No tocaran a los viejos. Jamds se atreveran”,

afirmaban a comienzos de este afio los profesores

franceses, ingleses y antillanos que, en la universi-
dad ghaneana de Legén, ensefiaban marxismo y eco-
nomia del desarrollo.

Los profesores se equivocaban. Se han “atrevi-
do”: en la noche del 23 al 24 de febrero, el coronel
Kotoka llevé a Accra el 22 Regimiento de Infante-
ria, ocupd los centros fundamentales de la ciudad y
libré, contra los guardias del palacio presidencial,
Flagstaff House, un combate que terminé con la
rendicién de éstos. En menos de 48 horas un puiiado
de militares, sostenidos por algunas unidades de po-
licia, terminé con el gobierno republicano de Ghana.
El presidente de la Republica, primer ministro y se-
cretario general del partido, Nkrumah, estaba, des-
de hacia tres dias, fuera del pais. Viajaba hacia
Pekin.

;Cudles son los motivos profundos de este golpe
de Estado, el octavo en dos afios, de que es victima
un rézimen del Africa negra? (Por qué el éxito,
aparentemente fécil, de los putschistas? (Por qué
esa profunda indiferencia de un pueblo que debe
literalmente todo a su jefe caido?

Ghana, la primera de las republicas del Africa ne-
era que se liberé por sus propios medios, conquistd
la independencia en 1957. El movimiento naciona-
lista, encarnado en el Partido de la Convencién del
Pueblo (C.P.P.), llegé al poder y permanecié en él
sin interrupecién hasta el 24 de febrero de 1966. Sus
realizaciones econémicas y sociales son impresionan-
tes: en 1956 el salario medio de un obrero de Ghana
llegaba aproximadamente al 30 % del salario medio
de un obrero inglés; en 1962 esos salarios seguian
no siendo iguales pero el obrero de Ghana ganaba
sélo un 20 % menos que el obrero britdnico medio.
Wn 1962, igualmente, el ingreso anual medio por
habitante se habia elevado al equivalente de 1.225
francos franceses. En el mismo afio, esa media para




el Africa del Oeste, no era mas que de 550 franc
franceses. Reformas de estructura profundas y ra
pidas, cambiaron la morfologia de la economia de
Ghana. La propiedad privada desaparecia gradual-
mente en varios sectores. El sector agricola sufrié
una profunda reorganizacion: en 1963 el pais tenia
ya més de 1.200 cooperativas agricolas que explo-

taban, cada una, entre 90 y 400 hectareas trabajadas. -

Pero la remocién de las estructuras sociales, su
remplazo en un tiempo récord por estructuras que

se consideraban socialistas, la implantacion de un

sistema sanitario y de un sistema escolar enteramen-
te gratuites, la africanizacién rapida de los cuadros,
la diversificacién del sector agricola y una politica
exterior de prestigio, agotaron, en menos de cinco
afios, los recursos financieros del Estado.

La crisis estalls en setiembre de 1961. EIl presu-

puesto de ese afio preveia gastos que sobrepasaban

en 82 millones de libras a los del afo precedente. Un

sistema de ahorro forzado para los asalariados (5

a 10 % de los salarios retenido), un aumento de los
impuestos directos e indirectos que, en algunos ca-
sos, llegaba hasta el 80 % (especialmente para el
té, el aztcar y el pescado), provocaron reacciones
imprevistas. El 4 de setiembre, en tanto que Nkru-
mah estaba en Londres, los estibadores de los puer-
tos de Sekondi y Takoradi se declararon en huelga.
El movimiento se extendié como un incendio.

Sin embargo, la policia y el ejército permanecie-
ron fieles al gobierno. Nkrumah estaba fuera del
pais desde hacia nueve semanas pero, en Flagstaff
House, su lugarteniente y delfin de la época, Adama-
fio, tuvo sélidamente las riendas del poder. En di-
ciembre los lideres espontdneos del movimiento rei-
vindicativo fueron arrestados y llevados ante la jus-
ticia.

Pero el Congreso de Sindicatos (T.U.C.) y el
C.P.P. salieron de esta prueba debilitados para siem-
pre. Los ferroviarios de Koumasi y los estibadores
de Accra no olvidarian mas los insultos de Adama-
fio. Porque ellos rehusaban al gobierno el derecho
a sacarles una parte de sus salarios ya muy empo-
brecidos por la inflacién, é1 los habia llamado “sa-
boteadores” y “sirvientes del imperialismo™ y habia
mandado contra ellos los carros blindados de Ia
policia,
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~ Después de un ) de easi 1 : v
y en Londres, Nkrumah habia vuelto a su pais el
14 de noviembre de 1947 nutrido por las ensefian-
~ zas de los revolucionarios birmanos, hindies y sene-
galeses que habia conocido en Soho, el joven univer-
~sitario de la Convencién del Pueblo (C.P.P.). Paso
a paso, conquisté el gobierno semi-auténomo (1951),
¢l gobierno auténomo (1954) y por fin la completa
 soberania (1957). El C.P.P. se convirtié en 1960 en
partido tnico. Cualquiera que haya vivido, aunque
sea un periodo relativamente corto, en el interior del
pais, sabe el papel que desempefnaban en cada aldea
las secciones dei C.P.P. La tribu perdid, gracias
al C.P.P., todo su peso politico. i
Sin embargo, retrospectivamente, parece ser que
- Nkrumah cometi6, un cierto dia de 1960, un error fa-
tal: acepto el reclutamiento coercitivo al C.P.P. Des-
pués de esa decision, el C.P.P. que habia sido un par-
tido revolucionario de vanguardia, llegé a tener 2
millones de miembros, cifra realmente impresionante
‘en un pais de 8 millones de habitantes., Pero, ese re-
 ciutamiento coercitivo explica parcialmente por qué
~ el partido quedd totalmente paralizado por el putsch.
De sus decenas de millares de células, de sus milla-
res de secciones, ni una se levanté contra la aventu-
ra militar. Los ghaneanos son los tejanos del Africa.
Hombres sanos, grandes, drapeados en sus magnificas
togas, temen a Dios, blasfeman, danzan, rien y beben
cantidades impresionantes de cerveza tibia. Son hom-
bres llenos de temperamento, alegres, simpéticos.
Nkrumah, salido de una tribu poco importante, Ia
de los N'Zima, era, entre ellos, casi un extranjero.
A medida que los afios pasaban, el “Osagyefo” (el
Redentor) rompia cada vez més los vinculos que lo
ligaban al mundo brillante, colorido y suntuoso de
sus compatriotas. Habia perdido, sucesivamente, a
sus dos amigos intimos: George Padmore y Geoffrey
Bing. Tres veces, una bomba seguida de una rafaga
de ametralladora, estuvo a punto de matarlo. En el
fondo del laberinto de cuarteles, oficinas, casas y jar-
‘dines que es I'lagstaff House, llevaba ahora la vida
austera de un profeta desilusionado por su pueblo.
Trabajaba 16 a 18 horas diarias, pero trabajaba
solo. La separacién entre Flagstaff House y la muy
proxima terraza del Star Hotel en el cual sus minis-
tros bailaban y bebian cerveza, se hizo tan grande
 que el propio gobierno se fue dislocando’len‘j;amentef
1St ala derecha con Gbedemah, notable financista, to-




mé primero el camino de la prision y luego el“ delv "

exilio. Finalmente, el afio dltimo, Adamafio y Adjei,
los dos teéricos de la extrema izquierda, fueron acu-
sados ante la justicia de complotar contra el go-

- bierno, condenados a muerte y luego perdonados. En
la sociedad, Nkrumah, leia, escribia, construia sus
gloriosas y potentes visiones sobre la “suma optima
del desarrollo” y el “gobierno continental”. Pero en
esa carrera hacia las cimas que él alcanzaba tan fa-
cilmente con la imaginacién ;hasta qué punto inter-
vino el delirio? ;Por qué consintié un culto a su per-
sonalidad que lo arrastré a graves excesos? Parece
diffcilmente concebible que un hombre equilibrado no
se haya alarmado al encontrar en cada esquina su
propio cuerpo esculpido en bronce o en marmol o di-
bujado, en pleno cielo nocturno, por multiples lam-
parillas eléctricas . . .

De los siete miembros del Consejo Nacional de Li-
beracién que ha reemplazado a Nkrumah y que des-
truye sistematicamente su partido, ni uno solo es co-
nocido fuera de los cuarteles. Una excepcién posible
es el general José Ankrah. Pero no hay medida comun
entre ese general, presidente de un comité de puts-
chistas y el caido fundador de la Republica. Los dos
son sensiblemente de la misma generacion (57 y 49
afios). Sin embargo, mientras Kkrumah formaba su
espiritu en la Universidad de Lincoln y luego en los
mitines de Londres y Manchester, Ankrah conocia
la vida en los cuarteles britdnicos. Nkrumah se vincu-
laba con Nehru, Krishna Menon y Kenyata, mientras
Ankrah lo hacia con los sargentos y cabos del ejér-
cito colonial. Mientras Ankrah seguia la facil carre-
ra del oficial subalterno del West African Rifles,
Nkrumah, con un pequefio grupo de fieles, recorre los
bosques de Ashanthi y las sabanas del Norte de su
pais, predicando a un pueblo incrédulo su exigencia
Yinica: independencia, independencia.

E] putsch militar de Ghana muestra una vez mas
esta evidencia escandalosa: la fuerza bruta de algu-
nas ametraliadoras puede arrasar no importa qué es-
tructuras sociales, no importa qué suefio de reforma
de no importa qué hombre de Estado, por muy excep-
cional que él sea. Como Platén en Siracusa, Kkrumah
ha fracasado en Ghana. No deja por eso de ser cier-
to que el profeta caido pertenece ya, por sus pala@ras
y por algunos de sus actos, a la historia mias gloriosa

del Africa. o
Jean Ziegler

16

BRASIL: EL MAYOR POLVORIN
DE AMERICA LATINA

—

. Reproducimos la primera entrevista concedido a
la. prensa por los dos lideres del movimiento agra-

710 brasilefio Francisco Juliao y el sacerdote Fran-

cisco Lage, después del golpe militar del 19 de
abril de 1964 que derrocé al presidente Joao Gou-
lart.

. Hay actualmente en Brasil quinientos presos poli-
ticos y mds de 2.500 exilados politicos, privados
de sus derechos civiles, perseguidog por delitos de
opinién, que se exilaron saliendo clandestinamen-
te de su pais después de haber sido condenados a
graves penas. Entre esos exilados se cuentan hom-
bres sobresalientes de la vida cultural y politica
brasileiia como Josué de Castro, el arquitecto Nie-
meyer, el economista Celso Furtado, los goberna-
dores Brizzola y Arraes, los dirigentes agrarios
Juliao y el padre Lage. Estos ultimos se refu-
giaron en Méjico que fue el unico pais de América
Latina que les concedié asilo y alli fueron entrevis-
tados por Michel Bosquet.

“Mire las marcas violaceas que el Padre tiene en
las mejillas —dijo el amigo mejicano que me condu-
cia hacia la pobre iglesia situada en un barrio de
casuchas préximo al centro de Méjico— son cicatri-
ces de quemaduras, quemaduras de cigarrillos. Cuan-
do el Padre llegé, después de ocho meses de prisién
en Brasil, estaba cubierto de llagas.”

En el oscuro corredor de ese presbiterio que le sir-
ve de alojamiento, es dificil distinguir los rasgos del
Padre Lage vuelto a su funcién de cura de una pa-
rroquia obrera. Recién en la calle distingui las man-
chas violdceas en el rostro de pastor britanico de
ese hombrecito delgado, de alrededor de 45 anos, ves-
tido con un traje negro, pues la sotana estd prohi-
bida en Méjico después de la revolucion.

No se percibe ninguna vanidad en la voz del Pa-
dre, cuando habla: “‘Soy quizés el sacerdote que ha
hablado a las mas grandes masas de América Lati-
na: a centenas de millares de personas en las ciuda-
des y en los campos de Brasil”. Lo enuncia en el
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tono de una constatacién, con una voz calma, mo-
desta, que contrastara extranamente con Ja pasién
de sus afirmaciones. Por ejemplo: “En Francia, yo
serfa cura obrero, pero con una profunda angustia,
porque los obreros franceses no hacen la revolu-
ci6n”.

:Quién es pues el Padre Lage? ;Uno de esos
sacerdotes generosos que, como el Padre Camilo To-
rres, recientemente asesinado en Colombia con las
armas en la mano, dejan la sotana para combatir
con el pueblo, aunque declarando (como lo hizo Ca-
milo Torres, en una de las ultimas entrevistas) que
rechazan el marxismo, el comunismo y la revolucién,
pero que desean las urgentes reformas que sus pai-
ses necesitan? No, el Padre Lage es de otra pasta.
Se proclama revolucionario y socialista.

Pregunto al Padre cémo llegd a la accién revolu-
cionaria. ;Es de origen humilde? No: proviene de
una familia de grandes propietarios terratenientes,
de 1a cual no habla (“Mi familia es la Iglesia”) y
ha elegido vivir con los pobres. ;Y qué pobres! Los
“favelados” que, en Belo Horizonte, capital de la
provincia de Minas Geraes, vegetan por millares en
las “favelas” que son los mag horribles tugurios del
mundo. Un dia los “favelados” se levantaron, orga-
nizados y guiados por el hombre a quien reconocian
como lider y que fue elegido luego diputado nacio-
nal de su Estado: Francisco Lage, cura.

Detenido después del putsch de abril de 1964, el
Padre Lage fue encarcelado preventivamente duran-
te ocho meses, torturado y luego condenado a 28 afios
de prisién.

¢ Veintiocho afios de prisién por haber organizado
ﬁa]b(;s flav}el]ados di Bel?, Horiz?nte? No: el Padre
S sznt-ﬁo: l:lgt?e ‘ DE(;)I". _1H~ab1a recorrido en todos
kg llz;la rasilefia para organizar a los
Brasil dos mil sgeii?nczs{osGramas'a clecode s
S difercniis do lus Secnclétice e
ciales, que en la pri ts'que eulcas foioon e
adopt;ron la lineI; ;felca e h'me'mn feon

: _ volucionaria intransigente de
Francisco Juliao, fundador de las ligas campesinas,
teérico de la lucha armada que parte del campo pa-
ra ganar las ciudades.

“El pueblo es mucho mas radical (en el sentido
de revolucionario) que todos los que se dicen radi-
cales —dice el Padre. No acepta la idea de la refor-
ma agraria. Cuando se les hablaba de ella a los
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eampesinos, . vantaban sus voces y gritaban: “iLa

‘tierra! jLa tierral”. Esto significa que no querian

que se les entregara a cada uno una parcela de las
tierras incultas que se pudieran retacear a los lati-
fundios, sino que querian que todos los latifundios
fueran dados a quienes los trabajan: lo que anhelan
es la colectivizacién de las grandes propiedades.”

Siempre en un tono de constatacién objetiva, el
Padre emprende una critica (de izquierda) a la li-
nea seguida. hasta ahora, por el partido comunista
brasilefio: linea mas moderada que la de otros par-
tidos comunistas latino-americanos y que es actual-
mente objeto de una revisién radical:

“Los comunistas han crefido que deberia pasarsc
por la etapa burguesa para hacer pasar al Brasil
del feudalismo al capitalismo industrial. Estaban
por el capitalismo como primera etapa, pensando que
la revolucién solo podria hacerse después. Les he-
mos dicho que se equivocaban. Nosotros estamos con-
tra el capitalismo. Nosotros creemos que las masas
obreras serén revolucionarias sélo cuando los cam-
pesinos hagan la revolucién. Respetamos a Marx,
pero Marx no era infalible y no previé nuestra si-
tuacién.”

—%Padre —le dije—, cuando usted dice “nos-
otros”, ¢de quién habla?”.

Mi pregunta parece absurda al Padre Lage que
responde que él se ha entregado a la Iglesia, que él
actia en la Iglesia y con el conocimiento de sus su-
periores.

“Sin exagerar —agrega— puedo decir que mis
posiciones son la de al menos mil sacerdotes brasi-
lefios, que estan ligados a las masas y sufren con
el}as. Hemos perdido toda mentalidad paternalista.
Si la Iglesia europea tiene algo que ensefiarnos es
lo que no debemos hacer. No queremos ningfin pro-
fesor de revolucién. Entre los politicos exilados,
A.rraes,,Brizzda, Juliao y yo queremos una revolu-
cién socialista, pero hecha por nosotros.”

Las masas, la Iglesia. la inteligencia revoluciona-
ria, todo eso es una misma cosa para el Padre La-
ge: todo eso es ‘“nosotros”. “Nosotros” los dirigen-
tes de los estudiantes revolucionarios cuya organi-
zacién “continiia su trabajo al abrigo de nuestros se-
minarios”. “Nosotros” los cinco obispos. conducidos
por Monsefior José Tévora, arzobispo de Aracaiu,
que editaron en 1963 un manual de alfabetizacién
titulado: “Vivir es lucha” y en el cual podia leerse:
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“E] pueblo del Brasil es un pueblo explotado —y no
solamente por brasilefios. Hay muchos extranjeros
que explotan a nuestro pueblo. ;Coémo sacar a nues-
tro pais de esta situacion?”

“Desde hace mucho tiempo —dice el Padre La-
ge— se ensefia en nuestras escuelas catodlicas que
el pueblo tiene el derecho de matar al tirano. Y el
gran tirano, hoy, es el imperialismo, son los grupos
econémicos norteamericanos y los que hacen el juego
a esos grupos. No hay ningin medio de abatirlos
sin recurrir a la violencia. La no-violencia es una
idea muy poética. En Francia hacen usledes gran
caso a Teilhard de Chardin. Pero nosotros mo po-
dremos ser teilhardianos hasta después de la revo-
lucién, no antes.”

“Nosotros no tenemos ninguna esperanza de con-
vertir a los imperialistas. Es demasiado tarde para
que se vuelvan inteligentes.”

“A la violencia establecida, debemos responder con
la violencia de las masas: con una revolucién socia-
lista, especificamente brasilena, humana pero vio-
lenta. Porque la violencia estd alli, en todas partes,
alrededor de nosotros: en el hambre, en la prostitu-
cién de los nifios, en la muerte de los recién nacidos
que es uno de los mas grandes crimenes perpetrados
en €l mundo por el imperialismo.”

Resumo los hechos y las cifras que me da el Pa-
dre Lage: en la poblacién del Nordeste brasilefio —
23 millones de habitantes— la vida media es de 30
anos. Las tres cuartas partes de los habitantes su-
fren de hambre todos los dias, sufren enfermedades
provocadas por el hambre, degeneraciones biolégi-
cas producidas por el hambre. Cada afio, 200.000
nifios mueren de hambre, es decir, cerca del tercio
de los que nacen. Abandonados por sus padres que
no pueden alimentarlos, prostitutas de diez, once y
doce afios se venden en las plazas de Recife, capital
d-e Pernar}qbuco. De los 100.000 habitantes de Tere-
sina (capital del Piaui), 20.000 son tuberculosos. De
los 82 millones de habitantes del Brasil, 32 millones
sufren enfermedades atroces que debilitan, estropean
9 Fliceguecen ante§ d_e matar. Los gastos del Minis-
e e g
trusts farmacéuticos extigz'ma o cadh #do bev

: Jeros implantados en el
Brasil.

Asi el Padre Lage babla burlonamente de 1a nue-

va panacea que los imperialistas (entiéndase: los
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norteamericanos) recomiendan al Brasil: el control
de la natalidad. El gobernador Arraes ha calcula-
do que, sélo en el Nordeste, sus 23 millones de habi-
tantes disponen de nueve veces mas tierra fértil de
la que utiliza Japén para nutrir sus 100 millones de
habitantes. Pero las tierras del Nordeste son esteri-
lizadas por el feudalismo, mientras millones de cam-
pesinos mueren, sin trabajo, en la zona semiarida.

“Tenemos ocho millones y medio de kilometros
cuadrados (16 veces la superficie de Francia) y so-
lamente 82 millones de habitantes —dice el Padre
Lage ; el indice de fertilidad de nuestra tierra es
quizé el méas elevado del mundo. Tenemos todos los
minerales, todo lo que es necesario para un rapido
desarrollo. Lo que nos falta es el dinero y lo ex-
portamos a los EE. UU. Cuando hayamos duplica-
do nuestra poblacién, seremos tan fuertes como Chi-
na y podremos hacer la revolucién. El punto de
vista de la Iglesia coincide aqui con el de los mar-
xistas.”

Pregunto al Padre Lage para cudndo prevee esa
revolucién y cuil serid su forma.

Me responde indirectamente:

“Conoceran el camino de nuestra revolucion cuan-
do hayamos triunfado. No puedo decir mas, pero
quiero agregar que no somos anti-comunistas porque
no tenemos ninguna razén para serlo. Nuestra re-
volucién serid socialista, pero serd mas humana que
las otras: se harid no solamente para asegurar una
produccién y una reparticion de las mejores rique-
zas, sino también para fundar una auténtica cultura
popular. Las masas quieren comer, pero quieren
también comprender y vivir libres.”

El Padre Lage no dijo mas. La conversacion to-
moé otro curso mientras llegamos donde se encontra-
ba Francisco Juliao. el lider campesino mas presti-
gioso de América Latina.

Para llegar hasta Juliao ha sido menester desple-
gar toda clase de astucias. Todas las policias lo vi-
gilan, la C.I.A. norteamericana a la cabeza. Para
escapar a esta vigilancia, €1 va de un domicilio a
otro y una sola persona es advertida, a tltimo mo-
mento, del lugar donde va a encontrarse por unas
cuantas horas.
~ Apenas llezé a Méjico, hace algunas semanas, dos
“.gusanos" (anticastristas cubanos) y un norteame-
ricano se alojaron en el mismo inmueble que él y
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un micréfono en miniatura fue escondido en su te-
1éfono. : et

Lo mismo que el Padre Lage, Juliao no es de ori-
gen popular. Es nieto de un latifundista y ha estu-
diado derecho. Tiene la pasién de escribir y se le
deben algunas obras importantes de la literatura
brasilefia. ;Coémo se convirtié6 en lider revolucio-
nario?

“A los 18 anos, después de haber leido el “Anti-
Dithring”, me converti al marxismo. En 1939, te-
nia 23 anos, éramos como pocos abogados jovenes
los que defendiamos a los campesinos. No tardamos
mucho en comprender que la defensa de los campe-
sinos no era un simple problema de derecho.”

Es un hombre pequefio; habla con una voz sorda,
en frases breves y precisas. Sélo la intensidad de la
mirada, los silencios y el gesto breve y definitivo
que puntia ciertas frases, revelan al tribuno popu-
lar, al jefe.

“Teniamos como tesis —prosigue Juliao— que los
campesinos mejor preparados para la lucha revolu-
cinoria no eran los peones que vendian solamente
su fuerza de trabajo a un latifundista, sino los
arrendatarios, que alquilan la tierra a los latifun-
distas mas retréogrados y pagan en dinero, en pro-
ductos o en servicios un precio siempre excesivo.”

“Esos arrendatarios eran los méas faciles de or-
ganizar. Tenian un poco de seguridad, algunas eco-
nomias y eran conscientes del valor de su trabajo:
el campo que arrendaban era siempre mas pequefio
que el que hubieran sido capaces de hacer producir.
Si les prometiamos la propiedad de la tierra hacia-
mos de ellos soldados de la revolucién. En ellos en-
contrabamos el eslabén mas débil del sistema.”

“Los peones, por el contrario, son casi-némades
miserables, sin ninguna seguridad, sin conciencia del
valor de su trabajo. No seran revolucionarios mas

~ que en una segunda fase.”

El primer gran acontecimiento se produce en 1955.
En Galilea, localidad del interior de Pernambuco,
4.000 campesinos se agrupan en una cooperativa pa-
ra construir una escuela para sus hijos. El latifun-
dista, en efecto, les rehusa toda posibilidad de edu-
cacion, aunque la ley le obliga formalmente a pro-
veerla. Cuando €l expulsa de sus tierras a esos sier-
vos que pretenden aplicar por si mismos la ley que
¢l no cumple, los campesinos toman un abogado:
Francisco Juliao. Es asi como nace la primera Liga
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campesina del Brasil. Después Juliao es elegido di-
putado nacional. ;

Durante los afios siguientes las Ligas campesinas
proliferan. Estudiantes revolucionarios van a unir-
se a Juliao. Los trovadores que, tradicionalmente,
recorren la regién recitando en las aldeas poesias
de origen popular, se convierten en propagandistas
revolucionarios. Los panfletos de Juliao, de una sim-
plicidad biblica, de una poesia ardiente y triste, se
insertan a maravilla en esta literatura popular.

Ocupaciones de tierras, huelgas, choques sangrien-
tos con los matadores a sueldo de los latifundistas,
se multiplican. Los campesinos se procuran ar-
mas y, desde 1960, Juliao es temido en los EE. UU.
casi tanto como Fidel Castro.

“Tardamos bastante tiempo en comprender que
esas actividades literarias no podian ser eficaces,
que las leyes seguian siendo letra muerta y que, en
definitiva, eran los latifundistas los que aplicaban
sus propias leyes. El salario minimo de los peones,
por ejemplo, sigue siendo el mismo desde 1943. No
lo han tocado nunca. Nada puede ser obtenido sin
la lucha de las masas que son en un 90 % analfa-
betas.”

En el pasado se ha reprochado frecuentemente a
Juliao, y lo han hecho en especial los comunistas,
el tomar posiciones intransigentes y extremas y el
rechazar la alianza con la burguesia industrial y los
obreros, con los gobiernos de Quadros y Goulart que
llegaron a hacerle algunas propuestas. Juliao fue,
a menudo, clasificado como ‘“‘chinoista”.

Lo que ocurre es que el analisis cldsico se aplica
dificilmente al Brasil. Alli la clase obrera es poco
numerosa y relativamente privilegiada. En los gran-
des centros y particularmente en San Pablo, ha ob-
tenido salarios relativamente elevados y tiende a de-
fenderlos contra las masas rurales famélicas que,
aproximadamente desde 1930, se vuelcan en las ciu-
dades donde la industria no tiene suficientes em-
pleos para ofrecerles.

El sindicalismo obrero permanece moderado y dé-
bil. Los partidos tradicionales son partidos de clien-
tela, sin ideologia ni programa. Cada Estado elige
un numero de diputados proporcional a su pobla-
eioén, pero los analfabetos no votan. Esto hace que
la poblacién rural iletrada (que constituye la ma-
yoria) esté representada en el parlamento federal
por la oligarquia de los propietarios y que éstos,
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de quienes no hay nada que esperar, dominen los
aparatos de los partidos.

“Castello Branco —dice Juliao— ha prestado un
gran servicio a la revolucién disolviendo los parti-
dos. EIl parlamento estd de rodillas frente a los mi-
litares. Ma4s que nunca las elecciones son una farsa.
Al menos no engafian ya a nadie. La “democracia”
que tuvimos bajo Kubitschek y Goulart ha termina-
do para siempre. Es en las luchas mas duras que se
forjan las verdaderas liberaciones. El partido que
nosotros queremos es un partido que surja de las
masas en circunstancias revolucionarias.”

Sobre una alianza posible con la burguesia indus-
trial, los analisis de Juliao y de Celso Furtado se
identifican: industriales y terratenientes feudales
marchan de la mano. El putsch de 1964 fue hecho
contra la revoluciéon industrial y burguesa que Gou-
lart buscaba promover.

“Entre los industriales y los latifundistas —dice
Juliao— existe una alianza que los comunistas han
desconocido durante largo tiempo. Muchos latifun-
distas son industriales y reciprocamente. Los plan-
tadores de aztcar, por ejemplo, son propietarios de
ingenios y los refinadores, duefios de plantaciones.
La solidaridad de los feudales y de los burgueses es
no sélo econémica sino también politica e ideolégica.
No bien las masas rurales se agitan, la burguesia
se alia con sus supuestos enemigos.”

“Es por esto que nosotros creemos en la alianza
con elementos progresistas aislados de la burguesia,
pero no en la alianza con la burguesia como clase.
El putsch del 1° de abril de 1964 nos ha dado la
razon.”

Ese putsch se realiz6 en unas pocas horas. Como
atontadas, las masas de Rio de Janeiro que, la vis-
pera aun, aclamaban a Goulart, no reaccionaron
mientras se detenia a sindicalistas obreros, lideres
estudiantiles e intelectuales. Los dirigentes de las
Ligas campesinas fueron, en su mayor parte, toma-
dos prisioneros o matados por sorpresa. Juliao es-
taba de viaje. Después de esa derrota consternante,
icémo encara hoy la lucha revolucionaria?

“Nuestra experiencia de Pernambuco, donde la
economia estd centrada en el azticar —dice Juliao—.
tiene grandes semejanzas con la de Fidel Castro. Si
Pernambuco fuera una isla, podriamos repetir lo de
Cuba: la densidad de poblacién hace posible la gue-
rrilla. Pero fuera de alli no pasa nada. Y Pernam-
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" buco es parte del Brasil, pais que tiene un sentido
~ casi fetichista de la unidad y la integridad nacio-
~ nal. No tiene sentido pensar en fragmentar el pais,

en organizar una secesién en tal o cual Estado. Es

~ necesario que los lideres calculen en la escala de ese
~ inmenso y complejo pais. Es muy dificil, pero no
es imposible.

En efecto, los mismos problemas se
plantean en los Estados industriales y en los Esta-
dos agricolas del Brasil. En el Estado de San Pa-

~ blo. el mas industrializado, hay actualmente un mi-

116n de campesinos sin tierra. El proletariado de
San Pablo comprende masas desarraigadas de todas
las regiones del Brasil. No tenemos ningin senti-
‘miento regionalista. No hay méas que un sentimien-
to de clase. Es la lucha clase contra clase la que
sera decisiva, no la lucha de una region contra otra.”

Hay un silencio, como si Juliao saltara varias pa-
ginas de un libro; luego sigue.

“Nuestra revolucién serd un proceso largo, muy
largo. La intervencion de los EE.UU. serd inevita-
ble. Porque el Brasil arrastrara tras si a toda la
~América Latina. Cuando el pueblo brasilero se le-
vante contra la oligarquia, el imperialismo norte-
americano temblarid sobre sus bases en todo el Con-
tinente. Y reaccionara como en Vietnam; pero aqui
deberd emplear cinco veces méas efectivos que alla.
La liberacién de América Latina comenzé en Cuba,
contintia en Vietnam y se haria cada dia mis san-
grienta. Sabemos que no tendremos ayuda de na-
die. No la esperamos. Tomaremos las armas al
enemigo.”

Es casi innecesario preguntar a Juliao por qué él
considera inevitable ese levantamiento: jamas un go-
bierno brasilero ha sido tan devoto de los intereses
privados norteamericanos como el actual gobierno del
mariscal Castello Branco; jamis el hambre, la des-

- ocupacioén, el éxodo rural y la corrupcién que desvia
hacia el mercado negro las donaciones de productos
alimenticios, han proliferado tan gravemente y ja-
més el pillaje de la economia brasilera y la expor-

tacién de las ganancias hacia los EE.UU., que el
arzobispo de Recife acaba de denunciar ptblicamen-
te, han sido operados en una escala tan grande.

En la prisién o en el exilio, se ha afianzado una
alianza entre tres hombres que antes se conocian
. poco y mal. Juliao compartié su celda de prision
- con el gobernador Arraes y rinde vibrante homenaje

- a sus cualidades de hombre de Estado: adorado por
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los intelectuales y las masas campesinas del Nordes-
te, sostenido por los industriales progresistas de San
Pablo, Arraes, aunque exilado, goza de prestigio na-
cional. De Brizzola, gobernador exilado de Rio Gran-
de do Sul (bestia negra de los norteamericanos y
de “su” candidato al poder, el ex gobernador fascis-
ta Lacerda), de Brizzola, que o0s6 expropiar una
compaifiia norteamericana (que debia al fisco mas
dinero que el que declaraba en su activo), Juliao
dice: “Antes del putsch él tocaba la misica ‘de oi-
do’; ahora aprende a tocar segln la partitura, es-
tudiando los clasicos del marxismo.”

A ese triunvirato de exilados, el Padre Lage apor-
ta el sostén del sector mas avanzado de la Iglesia.
Y los tres mil oficiales, excluidos del ejército después
del putsch, serdn los cuadros para la guerra popular
de manana.

Frente a ellos, el ejército de la oligarquia brasilera
esta dividido en tres facciones: los “bonapartistas”
de Castello Branco, partidarios de una dictadura con
formas constitucionales; los oficiales nacionalistas,
apoyados por una parte de la burguesia industrial,
que han sido relevados de los cargos de mando y re-
ducidos a silencio y, por fin, los oficiales fascistas o
“gorilas”, que detentan todos los comandos y se pre-
paran a voltear al mariscal Castello Branco para
reemplazarlo por Lacerda, su lider civil.

“Los ‘gorilas’ tienen un idedlogo importante que
es compatriota vuestro —nos dice Juliao—. Ese ideo-
logo es Charles Bidault, principal consejero politico
de Lacerda. La agresividad de Lacerda contra de
Gaulle se explica, en parte, por esto. Si yo fuera
francés hubiera votado por Mitterand. Pero, entre
brasileros, decimos, en broma, que si de Gaulle fuese
candidato en nuestro pais votariamos por él en la
primera vuelta. Porque para nosotros ser de izquier-
da significa, en primer lugar, estar contra el impe-
rialismo norteamericano.”

MICHEL BOSQUET

Los articulos de Maurel, sobre Espafa, de Ziegler, sobre
Ghana y de Bosquet, sobre el Brasil, han sido publicados
en Le Nouvel Observateur de Paris. La nota de Worthy,
sobre Indonesia, se publicé en The Minority of One en
los EE.UU.
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 CONFRONTACION EN INDONESIA

Aunque esta nota ha sido escrita con anteriori-
dad a los tumultuosos acontecimientos ocurridos en
Indonesia durante el mes de marzo, creemos que
proporciona importantes antecedentes para ayudar
a comprender la situacion actual.

Después de la ruptura diplomética del principe
Norodom Sihanouk con Washington, en mayo del
ano pasado un periédico de Phnompenh comenté que
la partida de todos los funcionarios norteamerica-
nos, incluyendo la red de la CIA operante en la
embajada, mejoraria inmediatamente la seguridad
interna de Camboya. El gobierno neutral habia so-
brevivido los esfuerzos que los agentes norteameri-
canos habian hecho para voltearlo durante diez afios.
En 1958, cuando la conspiracién mas importante fue
descubierta y aplastada, la policia de Sihanouk en-
contré a un funcionario de la CIA (en calidad de
agente del Servicio de Informaciones Norteameri-
cano) en la villa de uno de los generales jefes del
complot.

En el otro extremo del Mar Meridional de China.
en Indonesia, con anterioridad al fallido golpe de es
tado izquierdista del 30 de setiembre, el gobierno
del presidente Sukarno también se dirigia hacia una
total rupfura con Washington. El 19 de agosto, el
periédico semioficial Indonesian Herald, comentan-
do el discurso pronunciado por Sukarno el Dia de la
Independencia, se preguntaba retéricamente si las
duras palabras que el presidente habia dirigido con-
tra los Estados Unidos eran “la dltima advertencia
al Tio Sam; o si era que el gobierno podria todavia
controlar el sentimiento antinorteamericano siem-
pre creciente en Indonesia”.

Aun antes de que Sukarno se dirigiera a la na-

_ f:ién en el 20 aniversario de la independencia, Wash-
Ington y Ja CIA tuvieron el afio pasado amplios mo-

tiYos para temer la “pérdida” de este pais de 105
millones de habitantes, tan rico en recursos natura-

les. Después del sensacional alejamiento de Indo-

nesia de las Naciones Unidas, ocurrido el dia de atio

nuevo, todo en Jakarta empezé a ir de mal en peor




para los Estados Unidos, Gran Bretafia y la vecina
Malasia. En la sucesién continua de desaires, el
més humillante fue la stbita expulsién del Cuerpo
de Paz, en abril. Sukarno dio la orden de partida
durante las conversaciones con Ellsworth Bunker,
emisario personal del presidente Johnson, que se
habia precipitado a Indonesia para tratar de repa-
rar las relaciones en pleno deterioro. Cuatro meses
después, el Dia de la Independencia, Sukarno hab’3
a sus compatriotas sobre estas conversaciones:

“Témese, por ejemplo, la experiencia de las ne-
gociaciones que hemos tenido con los colonialistas. ..
cuando el sefior Ellsworth Bunker vino y se llegé a
un acuerdo entre el gobierno de la Reptiblica Indo-
nesia y el gobierno de los Estados Unidos, nosotros
no cedimos... el “Cuerpo de Paz” norteamericano
tuvo que dejar Indonesia. Con esto, nuestra madu-
rez para enfrentar al imperialismo alcanzé un ni-
vel mas alto.”

Un golpe y un contragolpe

Quizas la fecha del 5 de octubre, elegida para el
golpe de estado que contaba con el apoyo de la CIA
no estuviera directamente relacionada con la aper-
tura en Jakarta de la Conferencia Internacional
Contra las Bases Militares Extranjeras, programa-
da para el 10 de octubre. Todos los afios el 5 de
octubre es el Dia del Ejército y varios generales de
derecha, de areas alejadas, estaban convenientemen-
te apostados con sus tropas en la capital. Pero si
el golpe hubiese marchado como se habia planeado,
la conferencia hubiese sido probablemente cancela-
da, y el depuesto Sukarno no hubiese estado para
pronunciar el discurso inaugural en el cual debia
atacar “la subversién y la intervencién de los impe-
rialistas, por ejemplo, la CIA norteamericana”.

Aproximadamente diez dias antes de la fecha fi-
jada para el putsch de los generales, se filtraron no-
ticias que llegaron al jefe izquierdista (pero no co-
munista) de la guardia del palacio presidencial, co-
ronel Untung. Infructuosamente, éste traté de con-
seguir apoyo de los lideres del Partido Comunista
(P.K.I.) para un contragolpe coordinado contra el
“Consejo de generales” que se habia formado en se-

creto. Con el apoyo de fuerzas militares aparente-
mente escasas, a pesar de todo tom¢ la iniciativa en
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la noche del 80 de setiembre. Seis de los generales
derechistas mas importantes fueron muertos. Dos de
los principales, incluyendo al ministro de Defensa
Abdul Haris Nasution, escaparon raspando. Duran-
te varias horas, el coronel Untung controlé Radio
Jakarta y, al menos, parte de la capital. En este
corto periodo y antes que el ejército contraatacara,
distribuyé armas entre el pueblo, proclamé su apoyo
al presidente Sukarno y nombré en un Consejo Re-
volucionario a algunos de los colaboradores méas cer-
canos a Sukarno, entre ellos el primer ministro de-
I;ga.do y ministro de Relaciones Exteriores, Suban-
rio.
~ Durante tres meses, los corresponsales occidenta-
les en Indonesia no mencionaron ni una vez las re-
presalias masivas tomadas por los generales. Final-
mente, el 13 de enero de 1966, Anthony Lewis, co-
rresponsal en jefe en Londres del New York Times,
rompi6 el silencio, citando a diplomaticos britanicos
que estimaban que habian sido masacrados entre
100.000 y 150.000 comunistas, sus simpatizantes y
parientes, por turbas musulmanas armadas con cu-
chillos y generalmente inspiradas por el ejército y

. financiadas por la CIA. Tres dias después, citando

la cifra del presidente Sukarno de 87.000 “que se
sabe que han sido muertos”, un despacho del Times
ampliaba la informacién sobre la participacién di-
recta del ejército en las matanzas en masa: ;

“Se cree que varios miles de rojos han sido eje-
cutados por el ejército.”

Los editorialistas occidentales tienen aln sin con-
testar la pregunta que Sukarno formulé radialmen-
te a su pueblo: “;Debe ser pagada a semejante pre-
cio la muerte de seis generales?” Un mes antes, el
presidente habia pedido a sus compatriotas que ce-
sara la matanza: “Por favor, paren, sino vamos a
hundirnos desde adentro”.

Desde comienzos de octubre, la intervencion nor-
teamericana en los asuntos internos de la sexta Na-
cion del mundo se hizo mAs intensa que nunca. Al
menos cinco atentados contra su vida han quitado a
Sukarno cualquier ilusién que pudiera tener acerca
de sus adversarios de los “servicios de inteligencia”

norteamericanos y de sus actitudes reales con res-

pecto a los nacionalistas afro-asiaticos. El 10 de

abril de 1965, una semana antes de que se efectua-
ran en Indonesia las celebraciones del décimo ani-

versario de la Conferencia de Bandung, el editorial .




del Indonesian Herald hablaba de “la conducta bru-
tal e irresponsable de los Estados Unidos hacia los
otros pueblos, estados y naciones. Matar a un jefe
de estado, si es necesario, y si esto sirve a sus inte-
reses en el exterior. Envenenar reservas de alimen-
tos, si esto sirve a su politica de “salvar al mundo
del comunismo”.

“Fuera del Sudeste Asidtico”

El 27 de setiembre, exactamente 72 horas antes
del contragolpe del coronel Untung, el Indonesian
Herald recababa la atencién de la inminente con-
ferencia contra bases militares fordneas, acerca de
o] rol de la CIA” al utilizar las bases extranjeras
para “actos de intervencién y subversiéon contra la
integridad nacional de los paises m?evos”.

Tampoco tenia ilusiones el preS}dente Sukarno
acerca de los elementos reaccionarios en sus pro-
pias fuerzas armadas. A comienzos de.1965, en la
ctispide de la confrontacién con Malasm, el secre-
tario general del PKI, D. K. Aidit, propuso que el
gobierno armara a 15.000.000 de campesinos y ‘obre-
ros indonesios como “contestaciéon a la insolencia de
los imperialistas britdnicos”. Como la mayoria de
los soldados profesionales, los generales de Jakarta
se opusieron a la idea de la milicia popular que,
de haber existido en octubre ultimo, hubiera pre-
venido el giro a la derecha de los acontecimientos
en el frente interno.

Inicialmente, Sukarno se sintié obligado (como
en otras ocasiones frente a propuestas extremas del
PKI) a dejar de lado esta sugestion de Aidit. Pero
en agosto el pais habia girado considerablemente ha-
cia la izquierda. En su discurso del dia de la Inde-
pendencia, el presidente retomé la idea de distribuir
armas al pueblo. Aungque la disfrazé con el pretexto
de la “defensa de una costa tan extensa como la
nuestra”, los generales pro-norteamericanos y sus
mentores de la CIA se sintieron incuestionablemen-
te perturbados por las implicaciones politicas.

En el mismo discurso politico, Sukarno no dejé
dudas sobre la direccién politica y econémica que
planeaba seguir:

“...a principios de este afio (1965) el pueblo
indonesio —en defensa de sus derechos contra los
ataques de los EE.UU. que estdn brindando ayu-
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~da activa a la Malasia neocolonialista— se hizo
cargo de capital norteamericano. ..

...este es un paso importante para la Republi-
ca de Indonesia que, por principio de autonomia,
estd embarcada en la construccién de su propia
economia nacional, enteramente libre tanto del
imperialismo como del feudalismo. ..

...serfa bueno que el gobierno de los EE.UU.
ponderara todo esto... porque nosotros tenemos
pleno derecho... para nacionalizar o aun confis-
car cualquier capital extranjero antagénico a la
Republica de Indonesia.”

Refiriéndose a la guerra de Vietnam, Sukarno
hizo una agria advertencia a los Estados Unidos:

“iFuera de todo el Sudeste Asiatico!” Y des-
pués agregd:

“Como hombre que ha comido la sal de la lu-
cha, yo sé que el imperialismo nunca se ha ren-
dido voluntariamente. Sé6lo se rinden si estan for-
zados a hacerlo, esto es, forzados por un tremendo
poder, por poderes y presiones nacionales e inter-
nacionzales. En esto reside el significado de CO-
NEFO — la Conferencia de Nuevas Potencias en
Aparicién — a realizarse en el 1966. Porque seri
a través de CONEFO que todas las fuerzas re-
volucionarias internacionales trataremos de unir-
nos... Yo siempre parto del hecho que es el im-
perialismo quien mnos necesita y no nosotros los
que necesitamos al imperialismo...”

Una lucha en “todos los continentes”

En su confrontacién con sus adversarios morte-
americanos, Sukarno disfruté de una gran ventaja.
Con su conocimiento enciclopédico de historia mun-
dial y un gran sentido de futuro, puede anticipar
generalmente las medidas politicas norteamericanas
mucho tiempo antes de su estructuracién en Wash-
ington. Sus escritos y sus discursos durante los dl-
timos 40 afios revelan su perenne facilidad para ex-
presarse articuladamente ante un auditorio cam-
pesino analfabeto y para la confeccién de progra-
mas politicos con gran anticipacién. Por ejemplo,
va en 1927, en un discurso muy citado actualmente,
dio nombre al eje anti-imperialista Jakartﬁ-’Pﬁhom-

penh-Hanoi-Pyongyange. Siendo un joven revolucio-
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LA GUERRA EN VIETNAM

(REVISTA DE REVISTAS)

Después de la mentada tregua de Navidad. y de
la bien llamada “ofensiva’” de paz, la situacién se
ha agravado a tal punto en Vietnam que el mundo
vive hoy, ain méas aguda-
mente que en 1965, con la
preocupacion de lo que pue-
de ocurrir en el sudeste
asiatico. COLUMNA 10 ha
publicado, en sus anteriores
entregas, varios articulos
considerados esclarecedores
sobre el problema de la gue-
rra en Vietnam. El tema

continug centrando la alen-
cién mundial y, esta vez, he-
mos considerado tti] presen-
tar extractos de informaciones v opiniones apareci-
das en revistas (1) norteamericanas, italianas, ingle-
sas y francesas, que permiten conocer desde cuando y
como el gobierno de los EE.UU. se rehtisa a enca-
rar el advenimiento de la paz en Vietnam; cudl es
la profundidad del repudio a esa politica en todo el
mundo y en particular en algunos sectores norteame-
ricanos y, por tltimo, cé6mo se juzgan las perspec-
tivas actuales de la evolucién del conflicto.

Adlai Stovenson

1. La Gltima entrevista de Stevenson

A fines de 1965, la revistq norteamericana Look
Y la italiang Espresso, publicaron stmultdneamen-
te el articulo en el cual el periodista Eric Sevareid
relataba su entrevista del 10 de julio con Adlai
Stevenson, el embajador de los EE.UU. en las Na-

(1) Si nos hemes limitado a citar partes de articulos Y no re-
producimos, segtin nuestra costumbre, textos integros, es porque
se trata de publicaciones cde las que no Poseemos autorizacion
Para la transcripcién. Asguramos que los extractos estan he-
chos respetando escrupulosamente el sentido del contexto.
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ciones Unidas que fallecié en Londres el dia 12 de

Julio. Sevareid, amigo y admirador de Stevenson,

después de contar la impresion que le causara -la.
muerte imprevista de Stevenson y relatar las cir-
cunstancias en que lo invité a conversar con él, dos
dias antes de su muerte, dice:

“Se puso a hablar sin predmbulos. Debia, a cual-
quier precio, librarse de su cargo en las Naciones
Unidas. Estaba cansado. Tenia 65 afios. Habia
cumplido con la tarea que el presidente Kennedy le
habia confiado (Stevenson, en realidad, habia de-

seado mucho ser secretario de Estado) durante cua-

tro afios y medio, es decir, mucho mas tiempo de lo
que lo hacen los representantes ante las Naciones
Unidas de cualquier gobierno. Y no se encontraba a
su gusto en sus relaciones oficiales con ‘Washington.

Se volvié hacia mi y fue entonces cuando me di
cuenta que estaba engordando,

Me preguntd con tono duro:

Estaba sorprendido.
de Estado de fama mun
publica, una autoridad

“4Qué piensas?”.

Estaba frente a un hombre
dial, un personaje de la vida
moral por propio mérito que

respondi: “Como ciudadano €spero que permanezecas
en la} UN, pero como amigo creo que deberias re-
nunciar.” Dijo que habia dado pruebas de una gran
Paciencia en ung situacién imposible, en 1a cual é1
no pedia realmente usar el lenguaje de Adlaj Ste-
venson, estimado por e] mundo entero, sing que de-
bia oficiar de defensor piiblico de una politica que,
en privado, no siempre aprobabs. “Tengo la im-

bresion de haber sido demasiado paciente”, dijo

Luego, con su sonrisa despectiva Yy un poco oblicua,

4 tir 2 i N proveer; si no
ubiese d amente, no habria

tiempo suficiente antes de la préxima asamblea ge-

neral de la UN en setiembre,

La guerra de Vietnam o breocupaba profunda-
mente.

Adlai se puso mé4s cémodo sobre ] divén y me
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eonté las tentativas de negociacion que no eran co-
nocidas por el publico y tampoco por mi. No sé si
hay gente que experimenta la sensacién de la muer-
te. Sin embargo, mientras hablaba, me afloré en la
mente la idea de que me estuviese diciendo aquellas
cosas como si sintiese la urgencia de que fueran
conocidas.

Al comienzo del otofio de 1964, continud, el se-
cretario general de las Naciones Unidas, U Thant,
habia logrado obtener, por via privada, de las auto-
ridades de Vietnam del Norte, el envio de un dele-
gado para discutir con un representante norteame-
ricano en Rangun, Birmania. Alguien en Washing-
ton habia insistido para que esa tentativa fuese pos-
tergada hasta después de las elecciones norteameri-
canas. Cuando pasaron las elecciones, U Thant vol-
vio a la carga; Hanoi queria todavia enviar a su
hombre. Pero el ministro de Defensa Robert McNa-
mara, continué Adlai, se opuso secamente a nuestra
tentativa. Dijo que se habria debido advertir al go-
bierno de Vietnam del Sur y que eso habria tenido
un efecto desmoralizante sobre dicho gobierno, bas-
tante tambaleante, en ese momento.

Stevenson me conté que U Thant estaba furioso
por el fracaso de sus pacientes esfuerzos, pero que
publicamente no dijo nada.

El tiempo pasaba y la guerra seguia amplidndose.
Las presiones sobre U Thant, el nimero uno entre
los hombres de paz del mundo, subian de todas par-
tes en el seno de las Naciones Unidas. Fue asi que
€l propuso un cese inmediato del fuego, con una
linea armisticial que debia trazarse no sélo a través
del Vietnam, sino también en el lindante Laos. U
Thant hizo entonces una propuesta inteligente: los
dirigentes norteamericanos habrian podido escribir
las condiciones para el ofrecimiento de cese del fue-
go exactamente como a ellos les conviniese, y él,
U Thant, la habria anunciado con las mismas pa-
labras con que ellos la formulasen. Y nuevamente,
me dijo Stevenson, McNamara rehusé y, en cuanto
al secretario de Estado, Rusk, no se tuvo ninguna
respuesta por cuanto Stevenson supiese.

Era claro que no me ponia al cerriente de esas

- posibilidades sé6lo por la pena de no haber podido
lograr la paz en Vietnam. Me lo contaba para dar-
me una prueba evidente de las frustraciones de su
trabajo en las Naciones Unidas.

i

e TR fascismo exte‘riﬁr e

éPor qué ese empecinamiento en continuar y am-
pliar una guerra repudiable y repudiada? Muchas
respuestas han sido propuestas y entre ellas me-
rece comsiderarse la inteligente nota de Maurice
Duverger, publicada en el semanario francés Le
nouvel Observateur del 9 al 15 de febrero de 1966
con el titulo de “Le fascisme extérieur”,

Duverger se plantea a si mismo la siguiente pre-
gunta: “;Lograran los norteamericanos en Asia lo
que Metternich no logré en Europa hace 150 afios?”.
El nudo de su planteo es el siguiente:

La méas grande de las naciones del mundo, la
mas moderna, la mas poderosa —190 millones de
habitantes, 9.263.000 de kilémetros cuadrados, la mi-
tad de la produccién industrial del mundo—, reco-
mienza el bombardeo sistematico de un pequefio Es-
tado de 155.000 kilémetros cuadrados y 16 millones
de habitantes, pobre, subdesarrollado, débilmente in-
dustrializado, practicamente incapaz de responder al
ataque,

El pretexto es obligar a ese pequenio Estado a
cesar la agresién de que seria culpable respecto a
su vecino del sur. Es sin duda verdad que hay ar-
mas, municiones y soldados nordvietnamitas junto
a ios guerrilleros que libran en Cochinchina un com-
bate revolucionario. Pero esas armas, esas municio-
nes, esos soldados no representan ni la milésima par-
te de las armas, las municiones y los soldados nor-
teamericanos que luchan contra los mismos guerri-
lleros. Ademas, los vietnamitas del norte pertenecen
a la misma nacién que los vietnamitas del sur, na-
cion que los Acuerdos de Ginebra habian decidido
fuera reunificada por elecciones libres que el go-
bierno de Saigén no ha querido nunca organizar.

Si cesaran todas las intervenciones militares en
Vietnam del Sur, si los norteamericanos por un lado
v las gentes de Hanoi por otro, volvieran a sus ca-
sas, no cabe ninguna duda que los guerrilleros del
Vietcong tomarian de inmediato el poder y que los
pseudo-generales o coroneles que sirven de pantalla
—por otra parte, transparente— a la dominacién de
Washington desaparecerian en el vacio.

Nadie toma en serio la construccién juridica des-
tinada a proporcionar tranquilidad de conciencia a
las autoridades de los EE.UU., seglin la cual ellas
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derecho invocados por Hitler cuanﬂo mvad16
ga en 1940 no eran mucho menos ‘serios.
 La verdad es que los norteamericanos no
_ver al comunismo extenderse hasta Saigén y
_ plean, por primera vez, todas sus fuerzas m
para impedirle hacerlo. Plantean asi un p
capital: zes posible, al precio de una presién
exterior arrolladora, detener la expansién de
 vimiento revolucionario cuya victoria seria
~ ble sin ella? La respuesta no es todavia cla
El afio ultimo, ante los primeros éxitos lc
por los EE.UU., gracias a los fantasticos
 puestos en accién, se tendi6é a creerla afirmati
es mucho mas escéptico ahora.

riencia. En si el Vietnam del Sur no tiene
portancia estratégica tan grande como se pr
Las bases de Tahilandia o de las Filipinas,
las bases méas alejadas en el Pacifico, seri
cientes como puntos de apoyo para las fuerza
tares necesarias para mantener a China “
Un régimen comunista en Saigén no seria

guna manera méis contagioso que un régimen
nista en Hanoi. Lesionaria menos el presti
 teamericano que su politica actual en Vietna
levanta contra ellos terribles odios en el
del Tercer Mundo.

Pero no son ni Saigdén ni Hanoi los que
tionan. EI problema angustioso para los El
que les sigue faltando un sistema politico
del comunismo capaz de reemplazar las est:
vetustas en tren de desaparccer en ciertas
subdesarrolladas. La situacién es menos
el sudeste asiatico que en América Latina.
diciones econdmicas v sociales de los paises
al sur del Rio Grande son explosivos. La p
de operar alli las reformas indispensable
proximos afios, disminuye progresivamente
peranza de ver alli al feudalismo reempl:
un socialismo democritico es cada dia mas
conjuncién de una clase dirigente ciega, de
~ tereses privados norteamericanos y de la creen
la libre empresa, tiende a no dejar otra sz
la de las revoluciones de tipo castrista.

Los EE.UU. se encuentran asi en la
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en la época de las grandes conquistas coloniales, L:
novedad es que la situacién dominante de los EEUU
en las relaciones internacionales, que los coloca en
p.o's_icién de hegemonia mundial, les da una mayor

; llpel*tad a este respecto. En el plano de la fuerza,
ninguna potencia puede oponerse hoy a las decisiones
d'el presidente Johnson en Vietnam o en América La-
tina, a menos de arriesgar la destruccién del mundo
(pa_ra impedir una nueva invasién de Cuba fue pre-
cx‘sq ’el. golpe de efecto de la instalacién de los cohetes
sovieticos, qué comportaba terribles riesgos: eso no
puede ser repetido con frecuencia).

Pero el hecho de que una diplomacia fascista coin-
cida con un régimen interno democratico puede li-
mitar el desarrollo de la misma. Cuando los EE.UU.
ensayan imponer por la violencia la voluntad de la
mdas grande nacion a pequefos pueblos, saben que
actiian en contradiccion con sus principios fundamen-
tales. El presidente no tiene la conciencia tranqui-
la, ni el sefior McNamara, a pesar de sus méaquinas
electrénicas. La opinién ptblica tampoco. Por mu-
‘cho que crea que el comunismo es el mal, sabe bien
que luchar contra él con bombas es utilizar los mé-
todos de la Inquisicién que los protestantes siempre
aborrecieron. EI orgullo nacional y el temor a los
rojos pueden hacer olvidar, durante algén tiempo,
las verdades elementales, pero no para siempre. La
oposicion de los universitarios y de los estudiantes
no es mas que un sintoma de una erisis moral que,
normalmente, deberia desarrollarse.

No es, sin embargo, seguro que esa crisis estalle
finalmente ni que ella sea suficientemente profunda
como para poner fin al “fascismo exterior”. Puede
temcirse, por el contrario, que éste se extienda pro-
gresivamente en el interior, como en la época del
maccarthismo. Hay razonable derecho a tener es-
peranzas. La reaccién de los aliados de los EE.UU.
y especialmente de los pueblos de Europa occidental
podria ayudar a que se realizaran.

Un ’ll.amado a la solidaridad termina el clarividen-
te andlisis de Maurice Duverger.
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¢Quién es Dios en el Vietnam? ‘
En el semanario catélico de Baltimore The Ca-
tholic Worker se publicé el articulo del sacerdote
jesuita Daniel Barregam, al que pertenecen (08
trozos que a continuacion transcribimos.

Después de la publicacién del articulo, el sacer-
dote Barregan, a pedido del arzobispo de Nueva
York monseiior Spellman, fue enviado fuera de los
EE. UU., a una casa religiosa de Cuernavaca, Mé-

jico. Este castigo desencadené una ola de protes-
tas en los medios catélicos norteamericanos.

El tnico acuerdo internacional que pudo justificar
nuestra accién en el sudeste asidtico fue la Confe-
rencia de Ginebra de 1954. Pero en esa Conferencia,
contra la voluntad de Dulles, se decidi6 la unifica-
cién del Vietnam dentro de los dos afios siguientes,
mediante una elecciéon nacional. Rehusamos firx.nar
ese acuerdo pero prometimos respetarlo. A los siete
meses violamos nuestra promesa comenzando a or-
ganizar el ejército de Vietnam del Sur. En 1956 la
violamos otra vez negiandonos a que se hicieran las
elecciones como se habia decidido en Ginebra. Ho
Chi Minh, con una paciencia que no recibe el debido
reconocimiento, esperé hasta 1958 para lanzar un
llamado a la guerra de guerrillas en el Vietnam del
Sur, y desde aquel momento hasta ahora nuestra
situacién no ha hecho més que empeorar y volverse
cada vez mas desastrosa. No hemos admitido que
esa guerra es una guerra civil, porque eso equival-
dria a admitir que no tenemos ningin derecho a
estar alli, que ningdn gobierno reconocido nos ha
llamado, que estamos violando un acuerdo interna-
cional y que la intensificaciéon continua de nuestra
agresiéon ha desencadenado una revuelta popular. El
presidente Johnson puede afirmar que “mantendre-
mos nuestras promesas” o que ‘el Vietham del Nor-
te es agresor y debe ser bombardeado” o que “no
queremos la extensién de la guerra” o que “no que-
remos otra cosa que el retorno a los principios esen-
ciales de Ginebra’” o que “la China debe aprender a
dejar en paz a sus vecinos”. Permanece el hecho
de que no teniamos derecho a no cumplir nuestras
promesas; que nuestra fuerza militar, nuestro apoyo
econémico y material a Vietnam del Sur superan
ampliamente la ayuda recibida por el Frente de
Liberacion Nacional desde Vietnam del Norte; que
hemos violado el Acuerdo de Ginebra de 1954 y
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que no tenemos ninguna intencién de respetarlo.

Resumiendo, no admitimos que nos equivocamos en
1954, que nos hemos equivocado desde entonces hasta
hoy y que seguimos equivocdndonos. El Departa-
mento de Defensa insiste en afirmar que antes del
fin de 1965 deberemos tener doscientos mil soldados
norteamericanos en Vietnam del Sur y, en nuestro
tonto, ingenuo y malvado modo de pensar, presumi-
mos que recuperaremos las pérdidas determinadas
por once afios de estupidez y brutalidad, aumentando
la dosis de estupidez y de brutalidad. Habria bas-
tante de qué preocuparse si fuésemos sélo nosotros
los afectados, pero la guerra moderna no obedece
a estas leyes. Y asi seguimos devastando un pais
ya devastado por 25 afos de agresiones extranjeras
y en tal modo estamos arrastrando a las naciones
del mundo hacia la locura definitiva de la tercera
guerra mundial. !

Queda un problema: ;por cuinto tiempo continua-
remos haciendo en Asia el trabajo de Dios? La res-
puesta es: hasta cuando ustedes y yo permanezca-
mos inactives frente al mayor peligro internacional
de nuestra vida nacional, frente a la pégina més
vergonzosa y a la accién premeditada méas inmoral
de toda la historia americana. Hasta cuando us-
tedes y yo continuemos avalando los errores y ten-
tando justificarlos.

DANIEL BARREGAN, S. J.

¢Por qué continia |
~ Jean Lacouture, en el nmme
Nowvel Observateur” (5 al 11 d

de 1966) precisa los arg-umewtag_ te |
mueven a considerar que los dirvigentes
norteamericanos mo buscan verdadera-

mente la paz en Vietnam porque mo sa-

ben que uso podriaw hacer de ella,.”

"El coronel Cox no sabe que el cirujano le esta ha-
ciendo una amputacion. Bajo la carpa de campafia
levantada en el arrozal, en el momento culminante
de la batalla de Plei-Mé, separado de su dolor y de
" su voluntad por el pentotal, él gime: “;No! No fui
yo quien ordené que se incendiara esa aldea con
napalm... Tengo horror del napalm... Es dema-
siado horrible... Ademés, nos habian dicho que ha-
bia nifios en la aldea...” -
La operacién se alarga. Cox sigue gimiendo bajo
el enfoque de las ciAmaras de una cadena de televi-
sién norteamericana, gracias a la cual ese documento -
insoportable fue presentado a decenas de miles de
norteamericanos, antes de ser entregado a la tele-
 yisién francesa, que lo difundi6 el jueves 23 de di-
ciembre de 1965 a las 20,15 horas. Ningin film pro-

~ veniente del campo socialista ha mostrado el horror
de 1a guerra de Vietnam como esta banda norteame-
ricana donde ese horror llega al paroxismo, hor.ror
infligido y soportado por quien lo lleva y lo vomita,
en la cumbre de la sinceridad involuntaria.

:Qué puede esperarse de esta intrepidez documen-
tal de la cual los norteamericanos nos dan el ejem-
plo, quince anos después de nuestros silencios de Cao-
Bang y de Lang-Son, ocho anos después de los de
Palestro y de Melouza? En el terreno psicolégico y
politico, poca cosa. La sociedad norteamericana ad-
mite la violencia que, de hecho, es a veces uno de
‘sus valores, desde el Far West hasta Iwojima. No
seri eso lo que la pondri contra la guerra en Asia.
Pero, en cambio, detesta la mentira. Se perdona
muchas cosas a un hombre publico, a un conductor
de guerra: pero no que engafie a la opinién. El
suplicio del coronel Cox y los que él infligio, for-
man parte de la saga anticomunista, esencial para
la historia contemporinea de los EE.UU. :
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El articulista detalle a continuacién, con
documentada informacion, las oport;;cfm'dades



 la prensa mundial.
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#ro tiempo.

En 1964, profesores y alumnos de la n
Mlchlgan, USA, inventaron el teach-in
over la discusmn seria y exhaustiva de un
htlco-mxhtar la extenmén de los bomba:
ericanos a Vietnam del Norte. Com‘
e argumentacién politica y de protesta fue
iendo muy exitoso, cuando se respeta la filo
each-in, es decir, cuando es educatlvo, no peyo
d&mumenta&o
Un grupo de intelectuales y permdista :
di¢ completar el teach-in con el read-in
eccion de articulos conteniendo documentos
s, comentarios politicos y analisis hlstérlcoa

rimer nimero de esta ambiciosa e presa e
ietnam: “VIETNAM, N9 1 in the Read-in
Eyre and Spottiswoode, 1965, Lo: i
e 17 capitulos, un glosario, una bib

cién, educacién, recursos naturales,
i6n. El materlal del hbro es exc




Jottin Cury, ex-ministro de Relaciones Euxteriores
del gobierno constitucionalista de la Repiblica Do-

para 1966 en la tarjeta que reproducimos, fechada
en el 8% mes de ocupacion de su pais por ejércitos
extranjeros.
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